DISCURSO DO PAPA JOAO PAULO Il POR OCASIAO
DA APRESENTAGCAO DAS CARTAS CREDENCIAIS
DE NOVE NOVOS EMBAIXADORES

Quinta-feira, 28 de Maio de 1998

Exceléncias

1. E com prazer que hoje vos acolho e vos apresento as boas-vindas a Roma, no momento em que entregais as Cartas
que vos acreditam junto da Santa Sé como Embaixadores Extraordinarios e Plenipotenciarios dos vossos paises: o
Principado de Andorra, cujo representante € por mim recebido pela primeira vez, Gambia, Jordania, Letonia,
Madagascar, Uganda, Suazilandia, Chade e Zadmbia. Nesta ocasido, devo manifestar de novo a minha estima cordial as
Autoridades das vossas nagoes e a todos os vossos compatriotas. Ficar-vos-ia grato se apresentasseis aos vossos
respectivos Chefes de Estado a minha gratidao pelas suas mensagens, pelas quais me sinto particularmente
sensibilizado; além disso, pego-vos que exprimais as minhas deferentes saudagdes e os meus melhores votos para as

suas pessoas e para a sua alta missdo ao servigo do conjunto dos seus concidadaos.

2. O meu pensamento dirige-se, antes de tudo, para a Africa e, de modo mais especial, para a Nigéria, que tive a
ocasiao de visitar no passado més de Margo. O acolhimento caloroso dos responsaveis da Nagao e do povo inteiro € um
sinal dos recursos humanos desse Pais. Como os outros Paises da Africa, ele é portador de numerosas riquezas, em
particular o sentido da familia, a abertura aos estrangeiros e 0 amor ao dialogo e a vida fraterna. Ao apoiar-se sobre
estes pilares das sociedades africanas e sobre os esforgos que os povos realizam, a comunidade internacional é
chamada a multiplicar as suas ajudas em favor deste continente, de maneira desinteressada, para permitir aos africanos
realizar por si mesmos os progressos indispensaveis para valorizar as suas terras; desta maneira, os diferentes Paises
poderdo assim inserir-se cada vez mais nos circuitos econémicos mundiais e alcangar o desenvolvimento social a que

hoje aspiram legitimamente.

3. Na perspectiva muitas vezes desenvolvida pela Doutrina Social da Igreja, a solidariedade deveria chegar até a reviséo
profunda, e mesmo até o cancelamento da divida destes Paises mais pobres do planeta. A Caritas internationalis que,

com outros organismos catdlicos, esta empenhada nas obras de caridade e de solidariedade nos Paises em vias de



desenvolvimento, mostrou recentemente de maneira oportuna que uma divida excessiva afecta os direitos dos
individuos e dos povos, assim como a dignidade das pessoas. No passado, decisGes de cancelamento da divida tinham
permitido a alguns Paises em situagao dificil e precaria encontrar a via do progresso econémico, da vida democratica e
duma maior estabilidade politica. Convido, pois, os Paises mais ricos a reflectirem de novo sobre as suas relagdes com
os Paises pobres, que continuam com muita frequéncia a empobrecer- se, sobretudo por causa da sua divida externa,
que os mantém numa situagao de dependéncia em relagao a outras nagdes e nao lhes da a possibilidade de se

governarem como entendem, nem de fazerem as reformas e as evolugdes necessarias.

De igual modo, convém que os responsaveis dos Paises pobres se dediquem a um desenvolvimento harmonioso do
conjunto das instituicbes nacionais. No exercicio das suas responsabilidades, eles devem ter como primeiro objectivo
querer servir todos os seus compatriotas, sem distingdo alguma nem espirito de partido, por amor a prépria patria, aos
homens que ali residem e aqueles que ali sdo acolhidos, para o crescimento moral, espiritual e social de todos. Por isso,
a conduta da res publica supde uma grande atengao a todos os concidadaos, em particular aos mais débeis e aqueles
que sao mais duramente afligidos por um contexto econémico dificil; isto requer também privilegiar o dialogo entre as
diversas componentes nacionais, cujos esforgcos devem concorrer para o bem-estar do povo inteiro. As Autoridades
institucionais devem esforgar-se por uma justa gestao da vida publica, da qual devem dar contas diante de Deus e do
povo. Essas responsabilidades requerem também uma concreta abnegacéao, para que triunfe constantemente o sentido
do servigo dos seus irmaos, sejam manifestados os principios da vida democratica e praticados os valores que fundam a

civitas.

4. O objectivo primordial dos responsaveis politicos € também chegar a paz verdadeira, que ndo pode ser simplesmente
a auséncia de conflito armado. Trata-se duma vida colectiva na concoérdia, na qual todos os componentes da nagao
edificam a sociedade civil, no respeito pelas liberdades individuais legitimas. De maneira particular, as pessoas que tém
0 encargo de conduzir os destinos dos povos sao, antes de tudo, chamadas a criar um clima de confianga entre os seus
compatriotas, na solicitude pelo bem comum e com uma grande rectiddo moral. Desta maneira, poderao viver juntos
todos os individuos que moram num mesmo territorio, sem preferéncias nem privilégios. Com efeito, as discriminagdes,
quaisquer que sejam, tornam-se sempre em detrimento dos mais fracos e fazem pesar graves ameagas sobre a

convivéncia e a paz.

5. Nao se pode deixar de desejar um empenhamento renovado da comunidade internacional em favor de Paises que
devem enfrentar problemas econdmicos e politicos importantes, tornando frageis as relagdes internacionais. Os conflitos
€ as guerras jamais sao as vias de um futuro que permitam esperar a resolugdo duma tensao no seio duma nagao ou
entre os Estados, nem de se obter um bem-estar legitimo. Eles sdo sempre gravemente nefastos para as populagoes e
ndo podem ajudar os cidaddos a terem confianga nas suas instituicbes nem nos seus irmaos. Nao podem sendo gerar a
escalada da violéncia. Sair da violéncia significa reconhecer as diferencgas, fontes de riquezas e de dinamismo,
aceitando unir o seu futuro ao dos seus irmaos. A todas as nagdes lango de novo um vibrante apelo: nunca mais
massacres nem guerras que desfiguram o homem e a humanidade. Nunca mais medidas discriminatorias em relagéo a
uma parte do povo, que marginalizam pessoas por causa das suas opinides ou da sua pratica religiosa, ou as excluem

de toda a participagao nas questdes nacionais.

6. Quereria também ressaltar a importancia do prosseguimento da educagao moral e civica, em particular entre os



3
jovens, que serao chamados amanha a assumir uma parte activa na vida nacional. Convido, portanto, as Autoridades a
cuidarem de modo especial da sua juventude, que é a primeira riqueza dum Pais. Muitos jovens entram na engrenagem
da violéncia, sdo envolvidos em grupos armados, tomados como reféns por grupos de combatentes, precipitados nos
circuitos da droga ou submetidos a situagdes degradantes. Ficardo para sempre feridos por elas e terao muita
dificuldade para se inserir na vida social. Pode-se também temer que alimentem a espiral da violéncia. Ao
formarem os jovens, os responsaveis das nagdes preparam no proprio Pais importantes
evolugdes sociais. Exorto a comunidade internacional a perseverar na ajuda que concede aos
Paises que se empenham numa educacao renovada da sua juventude, mesmo que isto se realize
por vezes a custa de pesados sacrificios e através de numerosas dificuldades.

7. Por sua parte, a Igreja deseja prosseguir a sua obra essencial de anunciar o Evangelho, no
respeito pelas tradi¢coes religiosas locais e pelas outras correntes espirituais existentes nos
diferentes Paises. Ela tem também a solicitude de oferecer o seu contributo aos Paises e as
populagdes locais, sem restricdes nem vantagens, através de programas de caracter humanitario
e social, gracas ao clero e aos fiéis que, em grande numero, se pdem ao servico dos seus irmaos,
nas instituigdes que lhe pertencem ou no seio de organismos nacionais ou internacionais.

8. No decurso da vossa missao junto da Sé Apostdlica, tereis a possibilidade de descobrir mais
directamente as actividades e as preocupagdes da Igreja em todos os continentes. Ha duas
semanas, realizou-se em Roma a Assembleia Especial do Sinodo dos Bispos para a Asia, que foi
um momento de intensa comunhdo entre comunidades catdlicas diferentes, ao redor do Sucessor
de Pedro. Os pastores fizeram-se eco das dificuldades por que passam actualmente os seus
Paises, em particular no que se refere aos direitos do homem; deram-se conta também do
dinamismo espiritual e humano de milhées de pessoas. Ao desejar entdo que tenhais multiplas
oportunidades de captar, através desses eventos, a universalidade da Igreja, invoco a abundancia
das Béncaos divinas, sobre as vossas pessoas e familias, sobre os vossos colaboradores e as
nacdes das quais sois 0s representantes.
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